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Kafijas kauss
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- Vienas sienas Vienas sienas
Piespiedéjs 1 porcija 2 porcijas

Udens tvertne (tilpums: 1,4 litri)
Udens tvertnes rokturis

Udens tvertnes vacin3

Tasites uzsilditajs

Pilienu vaceles paplate

Pilienu vacele

Jaudas ieslégsanas/izslégsanas slédzis
Tvaika sprausla

Tvaika sprauslas atblokésanas poga
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Dubultsienas Dubultsienas
1 porcija 2 porcijas

Iznemamais filtrs (58 mm)

ReZima poga : Espresso (Espreso)
: Steam (Tvaiks)
: Hot Water (Karstais Gdens)

Dozésanas poga: 1 (1 porcija)
:2 (2 porcijas)

Tirisanas cikla poga
Poga Start/Cancel (Sakt/atcelt)
Pilienu vaceles iztukSosanas indikators

Kafijas sprausla



IZSTRADAJUMA DROSIBA

Jusu un citu personu drosiba ir |oti svariga.

Saja ierices rokasgramata esam sniegusi daudz svarigu drosibas zinojumu.
Vienmeér izlasiet un ievérojiet visus droSibas zinojumus.
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Sis ir drosibas bridinajuma simbols.
Sis simbols bridina par iespéjamu bistamibu, kas var izraisit jasu
un citu personu traumas vai navi.

Visi drosibas zinojumi seko péc drosibas bridinajuma simbola un
varda “BISTAMI” vai “BRIDINAJUMS”. Sie vardi nozime:

. i ekavgioties moloildie
ABISTAMI noradiumus, var eseities Jasu nave vai

rasties smaga trauma.

S = Ja neizpildisiet noradijumus, var
A B R I D I N AJ U M S iestaties jisu nave vai rasties smaga
trauma.
Visos droSibas zinojumos bus ietverta informacija par iespéjamo bistamibu, lai
noraditu, ka samazinat traumu iespé&jamibu un kas var notikt noradijumu

neievéro$anas gadijuma.

SVARIGI AIZSARGPASAKUMI

Izmantojot elektroierices, vienmér ir jaievéro piesardzibas pamatpasakumi, tostarp
talak noraditie.

1. Izlasiet visus noradijumus. Nepareizi lietojot ierici, varat gt traumas.

2. Tikai Eiropas Savieniba: bérni nedrikst izmantot 3o ierici. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

3. Tikai Eiropas Savieniba: ierices var izmantot personas ar pazeminatam fiziskam, manu
vai garigam spéjam vai bez pieredzes/zinaSanam, ja 3is personas tiek uzraudzitas
vai tam ir sniegti noradijumi par ierices drosu lietosanu un personas saprot visus
iespéjamos apdraudéjumus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

4. Nepieskarieties karstam virsmam. lzmantojiet rokturus vai pogas.

5. Soierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar pazeminatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam, bez pieredzes vai zinasanam, ja vien 3is personas tiek
uzraudzitas vai persona, kas ir atbildiga par sis personas drosibu, ir sniegusi ierices
lietosanas norades.

6. Lai nodrosinatu aizsardzibu pret uguni, elektriskas stravas triecienu un traumam,
neiegremdéjiet vadu, kontaktdaksu vai ierici tdeni vai cita skidruma. Nepielaujiet
savienotaja apslakstisanos.

7. Jaierici izmanto bérni vai ta tiek izmantota bérnu tuvuma, nepiecieSama pieauguso
uzraudziba.

8. Atvienojiet no kontaktligzdas, kad ierice netiek lietota un pirms tirisanas. Laujiet atdzist,
pirms uzliekat vai nonemat detalas, ka ari pirms tirisanas.

9. Neizmantojiet nevienu ierici, ja tai ir bojats vads vai kontaktdaksa, ka ari tad, ja ierice
darbojas nepareizi, ir nokritusi vai jebkada cita veida bojata. Nogadajiet ierici tuvakaja
pilnvarotaja darbnica, lai veiktu parbaudi, remontu vai elektriskus/mehaniskus
reguléjumus.



IZSTRADAJUMA DROSIBA
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Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

Izmantojot papildu piederumus, kurus nav ieteicis ierices razotajs, var izcelties
ugunsgréks, iespéjams gat elektrisko triecienu vai miesas bojajumus.

Neizmantojiet ierici arpus telpam.

Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai virtuves virsmas malai vai ari pieskarties
karstam virsmam.

Nenovietojiet uz karsta gazes vai elektriska degla vai ta tuvuma, ka ari uzkarséta cepeskrasni.
IZSLEDZIET ierici, péc tam atvienojiet kontaktdaksu no rozetes, ja to nelietosiet, ka ari
pirms dalu saliksanas, izjaukSanas un tirisanas. Lai atvienotu kontaktdaksu, satveriet to
un izraujiet no rozetes. Nekad neraujiet aiz stravas vada.

. Netiriet kafijas automatu ar abraziviem tirisanas lidzekliem, térauda skiedram vai citiem

abraziviem materialiem.

Lietojot karstu tvaiku, saglabajiet ipasu piesardzibu.

Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, iznemot paredzétos.

Ja atkalkosanas skidums nonak uz adas vai acis, tas var izraisit kairinajumu. Nepielaujiet
nonaksanu uz adas vai acis. Noskalojiet atkalkosanas skidumu ar tiru Gdeni. Ja tas
iekluvis acis, vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Trauslas virsmas, saskaroties ar atkalkosanas skidrumu, var tikt bojatas. Nekavéjoties
notiriet iz8lakstito Skidrumu.

Noradijumus par to, ka tirit virsmas, kas ir nonakusas saskaré ar eédienu, skatiet sadala
“Apkope un tirisana”

Sildelementa virsma saglaba siltumu ari péc lietosanas. Nepieskarieties karstai virsmai.
Izmantojiet rokturus.

Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar ierici.

Ja stravas vads ir bojats, raZotajam, razotaja parstavim vai kvalificétai personai tas ir
janomaina, lai novérstu apdraudéjumu.

Tiridanu un lietotaja veiktu apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.
Kafijas aparatu lietosanas laika nedrikst ievietot skapi.

Stierice ir paredzéta lieto$anai majsaimniecibas un lidzigas vietas, pieméram:

- darbinieku virtuvés veikalos, birojos vai cita darba vidé;

- lauku majas;

- klientiem viesnicas, motejos un cita dzivojama vidé;

- pansijas tipa iestadeés.

SAGLABAVJIET SOS LIETOSANAS
NORADIJUMUS

Instrukcijas ir pieejamas ari tiesaisté, apmekléjiet masu vietni:
www.KitchenAid.eu


http://www.KitchenAid.eu

IZSTRADAJUMA DROSIBA
ELEKTROTIKLA PRASIBAS

— - Spriegums: 220-240 voltu mainstrava
A BRIDINAJUMS Frekvence: 50-60 Hz
Jauda: 1470 vatu
illm PIEZIME. Ja kontaktdaksa nav piemérota
kontaktligzdai, sazinieties ar kvalificétu
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elektriki vai servisa personalu. Nekada veida
neparveidojiet kontaktdaksu. Neizmantojiet
adapteri.

Elektriskas stravas trieciena risks Neizmantojiet pagarinataju. Ja stravas vads
Pievienojiet sazemétai ir parak iss, ludziet, lai kvalificéts elektrikis
kontaktligzdai. vai servisa personals uzstada kontaktligzdu

netalu no ierices.

Nenonemiet kontaktdaksas

o Vads ir janovieto t3, lai tas nekaratos pari
zeméjuma zaru.

galda vai letes virsmai, kur to var paraut bérni
Neizmantojiet adapteri. vai aiz ta nejausi aizkerties.

Neizmantojiet pagarinataju.

So instrukciju neievérosanas
gadijuma var tikt izraisits
elektrosoks, ugunsgréks vai nave.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZESANA

lepakojuma materials ir parstradajams, un tas ir atziméts ar parstrades simbolu /Y .
Tapéc dazadas iepakojuma dalas ir jautilizé atbildigi un pilniba ievérojot vietéjo iestazu
noteikumus par atkritumu iznicinasanu.

ELEKTROIEKARTU ATKRITUMU UTILIZESANA

Produkta parstrade
- Siierice ir markéta atbilstosi ES un — == Simbols uz ierices vai komplektacija
Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem par ieklautaja dokumentacija norada, ka to
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem  nedrikst izmest ka sadzives atkritumus un
(EEIA). ka ta janogada atbilsto3a savaks$anas centra
— Nodroginot §i izstradajuma pareizu elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
utilizéSanu, jus palidzésiet novérst iespéjamu Lai sanemtu detalizétu informaciju par
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, 33 izstradajuma apstradi, regeneraciju un
kas var tikt radita, nepareizi apejoties ar i parstradi, IGdzu, sazinieties ar pilsétas domi,
izstradajuma raditajiem atkritumiem. sadzives atkritumu savaksanas pakalpojumu
sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties
izstradajumu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (ES)

Stierice ir izstradata, veidota un tiek izplatita atbilsto3i $ajas EK direktivas noteiktajam
drosibas prasibam: zemsprieguma direktiva 2014/35/ES, direktiva par elektromagnétisko
savietojamibu 2014/30/ES, ROHS direktiva 2011/65/ES un to grozijumi.



DARBA SAKSANA

Vispirms notiriet visas dalas un piederumus (sk. sadalu “Apkope un tirisana”).
Novietojiet kafijas automatu uz sausas, lidzenas virsmas, pieméram, virtuves letes vai galda.

Plep'|ld'|et U(.jer?s t\fertm artiru uder_'n '(maks. levietojiet tvaika sprauslu, lidz dzirdams klikskis.
1,4 litri). Uzlieciet Gdens tvertnes vacinu. 4

SVARIGI! Destiléts Gdens vai mineralidens var sabojat kafijas automatu.
Neizmantojiet nevienu no tiem espreso pagatavosanai.

ABRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks
Pievienojiet sazemétai kontaktligzdai.
Nenonemiet kontaktdaksas zeméjuma zaru.
Neizmantojiet adapteri.
Neizmantojiet pagarinataju.
So instrukciju neievérosanas gadijuma var tikt izraisits elektrosoks,
ugunsgréks vai nave.
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Pievienojiet kontaktdaksu zemétai kontaktligzdai. Udens tiks automatiski iestknés silditaja un
Lai ieslégtu, nospiediet jaudas slédzi pozicija saks uzkarst. Kad indikatori parstaj mirgot,
“ON (-)". kafijas automats ir gatavs lietosanai.




DARBA SAKSANA
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Lai izskalotu kafijas sprauslu, novietojiet tvertni
zem kafijas sprauslas. Parslédziet rezima pogu,

lai atlasitu Espresso (Espreso). Parslédziet devas
pogu uz 1 un nospiediet pogu D|®.

Automats laidis Gdeni cauri kafijas sprauslai un

automatiski apstasies péc cikla beigam.

Lai noskalotu tvaika sprauslu, pavirziet to virs
pilienu vaceles vai tasites. Lai atlasitu Hot Water
(Karstais idens), parslédziet rezima pogu un, lai
saktu darbibu, nospiediet pogu PI®.

Laujiet Gdenim tecét 3 lidz 5 sekundes un péc
tam nospiediet pogu DI®, lai apturétu.

IZSTRADAJUMA LIETOSANA

ESPRESO PAGATAVOSANA
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Izvélieties nepieciesamo filtra grozu (skatit groza
izvéles tabulu). lespiediet filtra grozu iznemamaja
filtra, Iidz tas ar klikski nostiprinas vieta.

Piepildiet filtra grozu ar smalka maluma
espreso kafiju (ieteicamas devas skatit groza
izvéles tabula).

GROZA IZVELES TABULA

Groza veids Porcija Deva (grami) Izmantojums
Vienas sienas k_,' 1 porcija 63 10-12 Svaigi malta pupinu kafija
Vienassienas |} [2porcijas 63 63 18-20 Svaigi malta pupinu kafija
Dubultsienas  L— |1 porcia P 10-12 Malta kafija
Dubultsienas  k— |2 porcijas P EF 18-20 Malta kafija
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IZSTRADAJUMA LIETOSANA

Vienmeérigi pielidziniet iznemamaja filtra iebérto
malto kafiju un novietojiet filtru uz lidzenas
virsmas. Ar piespiedéju piespiediet malto kafiju.
Notiriet izbirusos graudinos no malas.

Novietojiet iznemamo filtru zem kafijas sprauslas,
lai rokturis atrastos atblokésanas pozicija.
Paceliet augstak iznemamo filtru, pietuvinot

to kafijas sprauslai, un pagrieziet pa labi, lai tas
nofiksétos.
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Parslédziet rezima pogu, lai atlasitu Espresso
(Espreso). Parslédziet devas pogu, lai atlasitu
vélamo porciju daudzumu: 1 (~ 30 ml) vai 2

(~ 60 ml).

Nospiediet PI® pogu, lai saktu atlasito
Espresso ciklu.

PIEZIME. Kafijas gatavo3anas laika nenemiet lauka izpemamo filtru.

PADOMS. Porcijai ir jaiepildas 20-30 sekunzu laika, ja izvélaties 1 un 2 porcijas.
- Ja ilgums ir mazaks par 20 sekundém: samaziniet maluma rupjumu un/vai palieliniet

piespiesanas stiprumu.

- Jailgums parsniedz 30 sekundes: palieliniet maluma rupjumu un/vai samaziniet piespiesanas stiprumu.

STEAM (TVAIKA) REZIMA IZMANTOSANA, PUTOJOT PIENU
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Parslédziet rezima pogu, lai atlasitu Steam
(Tvaiks). Saksies automatiska karsésana, par
ko liecina mirgojoss tvaika indikators. Tvaika
indikators parstas mirgot, kad automats bas
gatavs tvaika lietosanai.

lelejiet piena kanna nepiecieSamo piena
daudzumu.

PADOMS. Piepildiet lidz liesanas snipja
apakséjai dalai.




IZSTRADAJUMA LIETOSANA

Pavirziet tvaika sprauslu virs pilienu vaceles
vai tasites. Lai saktu darbibu, nospiediet
pogu PI®. Tiklidz tdens parvérsas tvaikos,
nospiediet pogu P|@®, lai apstadinatu.

Piereguléjiet tvaika sprauslu vélamaja pozicija.
legremdéjiet tvaika sprauslu piena kanna
mazliet zem piena limena.

Nospiediet pogu DI®, lai saktu tvaika veidosanu.
Putojiet, lidz ieguts vélamais putu daudzums

un temperatdras limenis. Lai apstadinatu tvaiku,
vélreiz nospiediet pogu PI® . Lai nepielautu
izSlakstisanos, pirms tvaika sprauslas iznemsanas
no piena pagaidiet, lidz apstajas tvaiks.

KARSTA UDENS FUNKCIJAS IZMANTOSANA

Tvaika sprauslu var izmantot ari karsta tdens padevei; tas lieliski noder Americano kafijas, téjas, karstas

Sokolades utt. pagatavosana. JUs varat ari izmantot karstu Gdeni tasisu uzsildisanai.

Parslédziet rezZima pogu, lai atlasitu Water
(Udens).

Novietojiet tasiti zem tvaika sprauslas.

Nospiediet devas pogu, lai atlasitu Gdens
daudzumu 1 (~ 118 ml) vai 2 (~ 177 ml).
Nospiediet pogu PI®, lai saktu Gdens ciklu.
Udens plist no tvaika sprauslas.

PIEZIME. Jis varat apturét ciklu, nospiezot pogu PI®, lai apstadinatu Gdens plismu, pirms

cikls ir pabeigts.
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PROGRAMMESANAS FUNKCIJA

Kafijas automatam ir programmésanas funkcija. Jebkuri pielagotie iestatijumi tiks saglabati pat tad, ja

automatam tiek partraukta stravas padeve.

ESPRESO KAFIJAS UN KARSTA UDENS DAUDZUMA IEPROGRAMMESANA
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Lai mainitu 1/ 2: parslédziet rezima pogu, lai
atlasitu Espresso (Espreso). Atlasiet devu, kuru
vélaties ieprogrammét (1 vai 2). Nospiediet
un turiet pogu PI®, lidz jasu tasité ir iepildits
vélamais espreso daudzums.

Programméjot atlasito devu, devas un pogas
PI® indikatori mirgos. Indikatori partrauks
mirgot, kad programmésana bus pabeigta.

Lai mainitu ieprogramméto adens
daudzumu 1/ 2: parslédziet rezima pogu,

lai atlasitu Water (Udens). Atlasiet devu, kuru
vélaties ieprogrammét (1 vai 2). Nospiediet un
turiet pogu P|@®, lidz tasité ir iepildits vélamais
Gdens daudzums.

Programmeéjot atlasito devu, devas un pogas
PI® indikatori mirgos. Indikatori partrauks
mirgot, kad programmésana bus pabeigta.

PADOMS. Lai atjaunotu visus rapnicas iestatijumus, nospiediet un 3 sekundes turiet “devas pogu”. Izmainu
veikSana espreso vai idens daudzuma rpnicas iestatijumos var ietekmét automata paredzéto veiktspéju.

UDENS TEMPERATURAS UN CIETIBAS PROGRAMMESANA

Lai mainitu ieprogrammeéto tidens
temperataru: parslédziet rezima pogu,
lai atlasitu Espresso (Espreso), un péc tam
nospiediet un turiet 3 sekundes.
Indikatori noradis uz rGpnicas vértibu
iestatijumiem vai pédéjiem saglabatajiem

Lai atlasitu vélamo temperataru, parslédziet
rezima pogu, izvéloties Low-Mid-High (zemu,
vidéju vai augstu).

Lai saglabatu atlasito vértibu, nospiediet pogu
DI® vai nogaidiet 10 sekundes.

iestatijumiem (atsaucei skatit indikatoru tabulu).

Lai mainitu ieprogrammeéto tdens cietibu:
parslédziet pogu uz Water (Udens), péc tam
nospiediet un turiet 3 sekundes.

Indikatori noradis uz ripnicas vértibu
iestatijlumiem vai pédéjiem saglabatajiem
iestatijumiem (atsaucei skatit indikatoru tabulu).
Lai atlasitu vélamo cietibu, parslédziet rezima
pogu uz Low-Mid-High (zema, vidéja vai augsta).
Lai saglabatu atlasito vértibu, nospiediet pogu
PI® vai nogaidiet 10 sekundes.
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PROGRAMMESANAS FUNKCIJA

INDIKATORU TABULA

Udens temperatara vai cietiba

S @ 0
Zema o
Vidéja (o]
Augsta (o] (o] o]

PIEZIME. Udens cietiba - Zema: 0 lidz 60 milj.dalas
Vidéja: 60 lidz 120 milj.dalas
Augsta: vairak neka 120 milj.dalas

PADOMS. Lai atjaunotu visus rapnicas iestatijumus, nospiediet un 3 sekundes turiet “devas pogu’”.

Visi indikatori iemirgosies, noradot uz iestatijumu atjaunosanu.

APKOPE UN TIRISANA

Lai nodrosinatu labakos rezultatus, regulari tiriet kafijas automatu un piederumus.

SVARIGI. Pirms tiridanas atvienojiet kafijas automatu no kontaktligzdas. Laujiet kafijas

automatam un piederumiem atdzist.

PIEZIME. Kafijas automata, ta dalu vai piederumu tiridanai neizmantojiet abrazivus tirisanas
lidzeklus vai tiramos stk|us. Negremdéjiet kafijas automatu vai ta vadu Gdent vai citos

skidrumos.

Kad pilienu vaceles indikators paaugstinas un
sniedzas pari pilienu vaceles paplates virsmai,
iztuksojiet pilienu vaceli un noskalojiet ar siltu
adeni.

Noslaukiet kafijas automata korpusu un kafijas
sprauslu ar tiru, mikstu samitrinatu dranu.

11
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APKOPE UN TIRISANA

Soae

/R

Péc katras lietosanas reizes notiriet tvaika
sprauslu. Parslédziet reZima pogu, lai atlasitu
Water (Udens). Novietojiet tvaika sprauslu virs
pilienu vaceles vai krazites. Nospiediet pogu
PI®, nogaidiet 3 lidz 5 sekundes.

Lai apturétu, nospiediet pogu PI®. Ar mikstu un
tiru samitrinatu dranu notiriet sprauslas arpusi.

Nomazgajiet pilienu vaceli, iznemamo filtru,
filtra grozus, piena kannu un pilienu vaceles
paplati silta ziepjadeni un noskalojiet ar tiru
Gdeni. Noslaukiet ar mikstu dranu.

PIEZIME. Lai nonemtu tvaika sprauslu, nospiediet tvaika sprauslas atblokésanas pogu.

KAFIJAS AUTOMATA ATKALKOSANA

Atkalkosanas programma nodrosina vienkarsu un efektivu kafijas automata atkalkosanu. Atkalkojiet
kafijas automatu regulari vaivismaz tad, kad sak mirgot “Clean (&))" indikators . Atkalkosanas biezums ir
atkarigs no jasu regiona tdens cietibas. Tadé| ir svarigi, lai jas programmétu kafijas automatu atbilstosi
jasu regiona tdens cietibai.

PIEZIME. Atkalko$anas procesam ir 4 posmi, tas kopuma aiznem 10 mindtes un ir japabeidz
pirms nakamas lietosanas reizes. JUs varat apturét atkalkosanas programmu jebkura bridi,
nospiezot pogu PI® . Tapat ari darbibu varat atsakt, nospiezot pogu DI® .

SVARIGI! Lietojiet tikai kafijas automatiem paredzéto atkalko$anas skidumu.

KAFIJAS SPRAUSLAS UN ATKALKOSANAS IESTATISANA

& Dl®
o

Atkalkosanas
skidums

1. posms: novietojiet tvertni (~0,5 |) uz pilienu
vaceles zem kafijas sprauslas. Nospiediet
tirisanas cikla (3j) pogu un turiet 3 sekundes

lepildiet dens tvertné 250 ml Gdens un
125 ml atkalkosanas skiduma.

PIEZIME. lepriek$ minétais Gdens un vai tik ilgi, lIidz Clean (Tirisanas) indikators vairs
atkalkosanas skiduma daudzums ir nemirgo. Péc tam nospiediet pogu P|®, lai
paredzéts visam tirisanas ciklam. saktu pirmo atkalkosanas cikla posmu.

Tiklidz pirmais posms bis pabeigts, Start/
Cancel (Sakt/atcelt) (DI®) indikators saks atri
mirgot. Iztuksojiet tvertni.

Ciklu nav iespé&jams pabeigt, ja So
Skidrumu daudzums ir mazaks par minéto.
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APKOPE UN TIRISANA
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3. posms: novietojiet tvertni (~0,5 I) zem
tvaika sprauslas. Iztuksojiet, izskalojiet un
atkartoti piepildiet Gdens tvertni ar tiru Gdeni
lidz maksimalas uzpildisanas linijai. Nolieciet
vieta Gdens tvertni. Nospiediet PI® pogu.
Start/Cancel (Sakt/atcelt) (DI®) indikators
saks atri mirgot péc tresa posma pabeigsanas.
Iztuksojiet tvertni.

2. posms: novietojiet tvertni (~0,5 I) zem
tvaika sprauslas. Péc tam nospiediet DI®
pogu. Kad ir pabeigts otrais posms, strauji
mirgos startésanas/atcelsanas (DI®) un Gdens
reZima indikatori. Iztuksojiet tvertni.

4. posms: novietojiet tvertni (~0,5 |) uz pilienu
vaceles zem kafijas sprauslas. Péc tam nospiediet
pogu PI®. Clean ) indikators un PI® pogas
indikators saks atri mirgot péc ceturta un pédéja
posma beigam. Iztuksojiet tvertni.

Lai pabeigtu tirisanas ciklu, nospiediet pogu
DI®. Automats atgriezisies karsésanas rezima.

GLABASANAS NORADES ZIEMAS PERIODA

SVARIGI! Lai nepielautu kafijas automata bojajumus, lietojiet un glabajiet to vieta, kura nav
sals. Ta ka iekarta paliek mazliet Gdens, sasalsana var sabojat izstradajumu. Ja kafijas automatu
paredzéts glabat vai parvietot sala apstaklos, pilniba iztuksojiet to.

Lai pilniba iztuk3otu kafijas automatu, piestipriniet tvaika sprauslu un nodrosiniet, ka tdens tvertne ir lidz
pusei pilna.

1. Novietojiet tasiti zem tvaika sprauslas.

2. leslédziet kafijas automatu, parslédziet rezZima pogu uz Steam (Tvaiks). Nospiediet pogu Start/
Cancel (Sakt/atcelt) (DI®). Kad pa tvaika sprauslu apméram 10 sekundes ir nacis tvaiks, iznemiet
Gdens tvertni un laujiet automata atlikusajam Gdenim iznakt caur tvaika sprauslu.

3. Kad kafijas automats apstajas un iemirgojas Water (Udens) reZims, attirisanas cikls ir pabeigts.

4. Parslédziet On/Off (ikona) (leslégsanas/izslégsanas) pogu izslégta pozicija. Iztuksojiet un vélreiz
ielieciet idens tvertni. Péc tam atvienojiet kafijas automatu no kontaktligzdas.
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TRAUCEJUMMEKLESANAS NORADIJUMI

ABRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks
Pievienojiet sazemétai kontaktligzdai.
Nenonemiet kontaktdaksas zeméjuma zaru.
ﬁ Neizmantojiet adapteri.
Neizmantojiet pagarinataju.

So instrukciju neievérosanas gadijuma var tikt izraisits elektrosoks,
ugunsgréks vai nave.

Probléma Risinajums

Parbaudiet, vai kafijas automats ir pilniba pievienots sazemétai
3 daksu kontaktligzdai.

Kafijas automatu nevar ieslégt Parbaudiet, vai galvenais jaudas slédzis (On/Off) ir ieslégts.

Jajums ir stravas partraucéja slédzis, parliecinieties, vai kéde ir
noslégta.

Kafijas malums ir parak smalks. Izmantojiet mazliet rupjaku
malumu.

Kafija ir parak stingri piespiesta. Piespiediet biezumus mazliet
vieglak: ar 15-20 kg jeb 30-40 marcinu spéku.

Filtra grozs var tikt blokéts. Atbrivojiet caurumu(-s) ar
kniepadatu.

lespéjams, automatu vajag atkalkot. Skatiet sadalu “Kafijas
automata atkalkosana”.

Kafijas malums ir parak rupjs. lzmantojiet mazliet smalkaku
malumu.

Nepietiekams kafijas daudzum:s filtra groza. Palieliniet kafijas
devu. Skatit sadalu “Groza izvéles tabula”.

Espreso plasma ir Iéna vai tikai pil

Espreso plasma ir parak spéciga

Kafija ir piespiesta parak vaji. Piespiediet mazliet stingrak: ar
15-20 kg jeb 30-40 marcinu spéku.

Iznemamais filtrs nav pienacigi iestiprinats kafijas sprausla.
Parliecinieties, vai iznemamais filtrs ir pienacigi iestiprinats un
pagriezts ta, lai rokturis atrastos pie fiksacijas ikonas.

Kafija plast pari iznemama filtra Ap filtra groza malu redzami kafijas biezumi.

malam Notiriet kafijas parpalikumu, lai nodrosinatu atbilstosu
savienos$anos ar kafijas sprauslu.

Parak daudz kafijas filtra groza. Izmantojiet mazaku kafijas
devu. Skatit sadalu “Groza izvéles tabula”

No tvaika sprauslas nenak karsts Vél nav sasniegta darba temperatdra. Laujiet automatam
udens/tvaiks sasniegt darba temperataru.

Tvaika sprausla ir daléji nosprostota. Iznemiet tvaika sprauslu
no kafijas automata. lemérciet tirisanas skiduma un ar
kniepadatu iztiriet atvérumu, izskalojiet to ar tiru Gdeni.
lespéjams, automatu vajag atkalkot. Skatiet sadalu “Kafijas
automata atkalkosana”

Tvaiks/karstais Gdens no tvaika
sprauslas plast Ilenam
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TRAUCEJUMMEKLESANAS NORADIJUMI

Probléma

Risinajums

Neveidojas kafijas putas

Kafijas malums ir parak rupjs. Izmantojiet mazliet smalkaku
malumu.

Kafija ir piespiesta parak vaji. Piespiediet mazliet stingrak: ar
15-20 kg jeb 30-40 marcinu spéku.

lespéjams, ka izmantojat vienas sienas filtra grozu ar malto
kafiju. Ladzu, skatiet sadalu “Groza izvéles tabula”

Gatavojot espreso, veidojot tvaiku
vai laizot karstu Gdeni, ir dzirdama
klauvéjosa/suknéjosa skana

Kafijas automata notiek parasts process, tadél nav
nepieciesams veikt nekadas darbibas.

Visi rezima/devas indikatori mirgo

Automats atrodas aizsardzibas rezima, lai nepielautu sikna
parkarsanu. Izslédziet automatu uz 7,5 minatém.

Tvaika indikators un devas
indikators mirgo

Automats atrodas aizsardzibas rezima, lai nepielautu
parkarsanu. Izsledziet automatu uz 10 minatém.

Udens indikators turpina mirgot

Gadajiet, lai tdens tvertné vienmér batu tdens un ta batu
pareizi ievietota.

Tvaika sprausla ir nosprostota. Iznemiet to no kafijas automata
un rupigi iztiriet.

Kafijas biezumi ir parak sablivéti, izvélieties rupjaku malumu.
Jaizmantojat dubultsienas grozu, iztiriet izpludes caurumus ar
kniepadatu.

Visi indikatori mirgo vienlaicigi

Izslédziet kafijas automatu un apméram uz 10 sekundém
atvienojiet vadu no kontaktligzdas. Péc tam iespraudiet
kontaktdaksu kontaktligzda un ieslédziet automatu.

Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar servisu.

Nepartraukti deg visi indikatori

Ja probléma atkartojas, atvienojiet iekartu no elektrotikla uz
apméram 5 minGtém, pievienojiet to elektrotiklam, vélreiz

iedarbiniet un veiciet 1 pilnu tirisanas ciklu.

Ja problému nav izraisijusi kada no
minétajam situacijam

Sk. sadalas “KitchenAid garantijas nosacijumi (“Garantija”)”
nodalu “Nodosana servisa” Neatgrieziet kafijas automatu
mazumtirgotajam, jo tas nesniedz remonta pakalpojumus.
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KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTLA")

KitchenAid Europa Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija
(»Garantijas devéjs«) gala klientam, kurs ir patérétajs, pieskir garantiju saskana ar s$adiem
noteikumiem.

Garantija tiek piemérota papildus un neierobezo vai neietekmé gala klienta likuma
noteiktas garantijas tiesibas pret produkta pardeveéju.

1) GARANTIJAS PIEMEROSANAS JOMA UN NOTEIKUMI

a)

b

=

n
—

d

=
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Garantijas devéjs pieskir garantiju produktiem, kas minéti 1.b sadala un ko patérétajs ir
iegadajies no pardevéja vai KitchenAid grupas uznémuma Eiropas Ekonomikas zonas
valstis, Moldova, Melnkalnég, Krievija, Sveicé vai Turcija.

Garantijas laiks ir atkarigs no iegadata produkta un ir $ads:
5KES6403 Pilna divu gadu garantija no iegades datuma.
5KES6503 Pilna piecu gadu garantija no iegades datuma.

Garantijas laiks sakas pirkuma diena, t.i.,, diena, kad patérétajs iegadajas produktu no
izplatitaja vai KitchenAid grupas uznémuma.

Garantija attiecas uz nodrosinajumu, ka izstradajumam nav defektu.

Ja garantijas laika rodas defekts, garantijas devéjs sniedz patérétajam sadus garantijas
pakalpojumus péc garantijas devéja izvéles:

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas remonts vai

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas nomaina. Ja izstradajums vairs nav
pieejams, garantijas devéjam ir tiesibas aizstat izstradajumu ar tadas pasas vai lielakas
vértibas izstradajumu.

Ja patérétajs vélas iesniegt ar garantiju saistitu prasibu, patérétajam ir jasazinas ar
attiecigas valsts KitchenAid servisa centru vai tiesi ar garantijas;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +371 2 0220275
info@kitchen.ee

devéju adresé KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgija.

Remonta izmaksas, tostarp rezerves dalu un pasta pakalpojumu izmaksas, kas saistitas
ar izstradajuma bez defektiem vai izstradajuma dalas piegadi, sedz garantijas devéjs.
Garantijas devéjs sedz ari izdevumus par bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas
atgriesanu, ja garantijas devéjs vai attiecigas valsts KitchenAid klientu apkalposanas
centrs ir pieprasijis bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas atgrieSanu. Tomér
patérétajam ir jasedz izmaksas par piemérotu iepakojumu bojata izstradajuma vai
izstradajuma dalas atgriesanai.

Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar garantiju, patérétajam jauzrada izstradajuma
pirkuma kvits vai rékins.


http://info@kitchen.ee

KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“GARANTLA")

2) GARANTIJAS IEROBEZOJUMI
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a) Garantija attiecas tikai uz izstradajumiem, ko izmanto personiskiem mérkiem, nevis
profesionaliem vai komercialiem mérkiem.

b) Garantija neattiecas uz normalu nodilumu vai nolietojumu, nepareizu vai launpratigu
izmantosanu, lietosanas instrukciju neievérosanu, izstradajuma lietosanu ar nepareizu
elektrisko spriegumu, uzstadisanu un darbinasanu, parkapjot piemérojamos elektriskos
noteikumus, un spéka (pieméram, sitienu) pielietosanu.

c) Garantija nav spéka, ja izstradajumam ir veiktas izmainas vai tas ir parveidots,
pieméram, 120V paredzéts izstradajums par izstradajumu, ko darbina ar 220-240 V.

d) Garantijas pakalpojumu sniegsana nepagarina garantijas laiku, ka ari nesak jaunu
garantijas periodu. Uzstadito rezerves dalu garantijas laiks beidzas reizé ar visa
izstradajuma garantijas laiku.

Péc garantijas laika beigam un saistiba ar izstradajumiem, uz kuriem garantija neattiecas,
gala lietotaji joprojam var vérsties KitchenAid klientu servisa centros, lai uzdotu jautajumus
vai sanemtu informaciju. Papildinformacija ir pieejama ari masu timekla vietné:
www.kitchenaid.eu

IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA

Registréjiet savu jauno KitchenAid ierici jau tagad: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Visas tiesibas paturétas.
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